FELICIA SERBAN

LITERE NEOLOGICE
SI TENDINTE DE VALORIFICARE
A RESURSELOR SUGESTIVE

Ne vom referi, in cele ce urmeaza, la cateva dintre literele care au in comun
faptul ca se utilizeaza numai in scrierea unor neologisme, avand adesea caracter
international, unele neadaptate limbii romane, si a numelor proprii (, ¢, w, x, y) —
mai in detaliu la £ si g.

Urmarind evolutia limbii romane la sfarsitul secolului al XX-lea si inceputul
celui de al XXI-lea, remarcam cresterea rapida a numarului de cuvinte care contin
asemenea litere. Intrucat materialul la care ne referim era destinat redactarii Dictio-
narului limbii romdne, serie noud, ne-a interesat in special prezenta acestor litere la
initiala. Multe dintre aceste neologisme nu sunt Inregistrate pana acum in dictio-
narele limbii romane.

In ceea ce priveste literele & si g, oscilatiile ortografiei au facut ca o serie de
cuvinte care se scriu cu litera ¢, conform normelor actuale (vezi DOOM?), si apari
in unele surse ortografiate cu k sau cu ¢: calende < lat. calendae, fr. calendes' (In
felul acesta, s-ar amdna la kalendele grecesti punerea in practicdi a legii.
ROMANIA LITERARA, 1997, nr. 43, 2/1)%; carat < fr. carat (Aur de 24 de karate.
ADEVARUL, 2008, nr. 88); cart (nav.) < fr. quart (Stda pe comandad, langa ofiterul de
quart. BART, S. M. 16); cart (automobilism) < engl., fr. kart (La o competitie auto,
[...] i-a cerut un autograf, spundndu-i ca este campion de karturi si isi doreste ca,
intr-o zi, sa piloteze ,,sagetile argintii”. Ibidem, nr. 5 696); carting < engl., fr.
karting® (Sunt campion national la karting, am alergat si la raliuri, insd fird
rezultate spectaculoase. Ibidem, nr. 5 689); catharsis < fr. catharsis (Universul
fictiunii il ajutd imens pe autor, [...] are o putere de katharsis. ROMANIA LITERARA,
1997, nr. 15, 21/4; Pornind de la clasica teza aristoteliana a katharsisului, |...]

! Etimologia cuvintelor din acest paragraf este preluat, in majoritatea cazurilor, din DEX.

2 Intrucat revista scoasd in 1928 de Vladimir Streinu, Serban Cioculescu, Pompiliu Constantinescu
si Tudor Soimaru se numea ,,Kalende”, tinerii adunati in jurul acestei reviste sunt numiti ,,kalendisti”” (Cu
instinctivul sim¢ de orientare al cautatorilor stelei polare, viitorii poeti kalendisti... lI-au dibuit fara gres,
intrand sub cortul sau de splendori. ROMANIA LITERARA, 1997, nr. 20, 3/2).

3 Cuvantul lipseste din DEX, existd insd in DCR.

DACOROMANIA, serie noua, XIV, 2009, nr. 1, Cluj-Napoca, p. 37-54
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demonstreaza ca sentimentele de mild, compasiune ori dragoste pe care le creeaza
lectura unui roman sustin intelegerea structurilor de addncime. Ibidem, 1998,
nr. 9, 19/4); chebap < tc. kebap (Bucataria Islandei este grozava: cap de oaie la
gratar [...] §i balena cruda, pe post de friptura sau kebab. Ibidem, nr. 5 682); chefir
< fr. kefir, képhir (Toate produsele pe baza de lapte, precum iaurtul, kefirul sau
cascavalul, sunt bogate in calciu. Ibidem, nr. 68); cheloid < fr. chéloide, dar
cuvantul a fost preluat si in engleza, in forma keloid, etimon care ar trebui adaugat,
dupa cum arata ortografierea lui in unele scrieri romanesti (Keloidele se refac.
I. GHETIE, in NDU); chiosc < tc. kosk (Acel kiosk de lemnarie [...] era asezat pe o
coasta surpatd. ODOBESCU, S. 1, 138; Senzatie de kiogc de statiune balneara, |...]
lipseste doar fanfara. ROMANIA LITERARA, 1998, nr. 17, 18/1); cheratoza < fr.
kératose (In general, dupd virsta de 40 de ani, pot apdrea pe piele keratoze.
Ibidem, nr. 5 721); chietism < fr. quiétisme (Ar da orice sa poata sd se intoarcd in
quietismul romantic al izoldrii'); chir < ngr. xip[g] (4 tot bdgat mdinile kir
lanulea in lada cu bani. CARAGIALE, O. 11, 230; Kir lani [...] s-a ldcomit. TUDORAN,
P. 294); chitanta < fr. quittance (Subsemnatul a trimis quitantele legalizate.
EMINESCU, in MS. XI, nr. 1, 48); cvartet (muz.) < it. quartetto, fr. quartette (Quartetul
[...] din Italia concerteaza duminica. ADEVARUL, 2008, nr. 56; Muzica de cea mai
buna calitate |...]: sapte chitari, banjo, mandolind, cajon, contrabas, bass acustic,
quartet de coarde §i pian. Ibidem, nr. 5 728); cvasi- < lat., fr. quasi (Prezenta quasi-
inutild a unui percutionist mai putin inspirat n-a fdacut decdt sa acuze absenta
basului. ROMANIA LITERARA, 2008, nr. 41; Poporul n-a avut de ales intre mai mulfi,
ci sa dea formd quasi-legald unei alegeri deja facute. ADEVARUL, 2008, nr. 5 733);
scuar < fr. square (Squarul era pustiu. BARBU, $. N. 537)".

Desi termenul caiac (< fr. kayak) s-a incetatenit cu aceasta grafie (cf. si caic
< tc. kayik), mai recentul kayaking s.n. (< engl. kayaking), absent din dictionarele
noastre, este scris cu k: Sunt grupuri care vin §i practica rafting (cobordrea cu
barci gonflabile pe cursuri de apd — n.r.), kayaking, iau lectii de autoapdarare/ cul-
turd §i educatie fizicd. ADEVARUL, 2008, nr. 5 587; se vede chiar constiinta diferen-
tierii ortografice: Un nou sport extrem a fost lansat in Romdnia. Este vorba de
snow kayakingul sau caiacul pe zipadd. Ibidem, nr. 5 464°.

Dificil este si cazul variantelor scrise cu k, atunci cand cuvantul-titlu ar
trebui sa figureze la C, nefiind insd redactat acolo, precum kétering, care ar trebui
trimis ca variantd la catering ‘serviciu de asigurare a mancarii (conservate prin
frig) la bordul unei nave, al unei aeronave etc.” (DEXI’), provenit din engl. cate-

*Ton D. Sirbu, Adio, Europal!. Editia a II-a, vol. I, Bucuresti, Editura Corint, 2006, p. 331.

> Cele mai multe atestri sunt excerptate din presa actuald, editiile online. Siglele sunt preluate
din bibliografia DLR (serie noud, tomul I, partea a 3-a, litera D). Multumesc colegilor de la Cluj-
Napoca, Bucuresti si lasi, care au contribuit la imbogatirea figierului nostru.

® Majoritatea acestor cuvinte nu sunt redactate in DA; asemenea forme de scriere nu pot fi
mentionate, conform tehnicii actuale, la literele K si Q.

7 Dictionarul explicativ ilustrat al limbii romdne, lasi, Editura Arc & Gunivas, 2007.
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ring, varianta reproducand pronuntarea din limba englezi, nu scrierea®. La fel
pentru kinescop s.n. (astazi mai ales in forma cinescop; si in sintagma tub kinescop,
NDU) ‘tub catodic folosit pentru reproducerea imaginilor de televiziune pe un ecran
fluorescent’ (< fr. kinescope, germ. Kinescop), cu varianta cinescop (prin apropiere
de cuvinte ca cinemascop, cinematograf), care ar trebui sa devina cuvant-titlu.

Unele cuvinte care se scriu azi cu k i g au intrat in limba roména incd din
secolul al XIX-lea, chiar din perioada grafiei cu chirilice: kaersutit s.n. < fr. kaersutite,
cu varianta kaersutita s.f. (CANTUNIARI, L. M. 100); kalmaric, -a adj. (SAULESCU, HR. I,
216/7); karait sm. < fr. caraite, engl. karaite (PROT.—POP, N. D.); kediv s.m.
(EMINESCU, 0. IX, 196); kilo-' < kilo- (ENC. ROM., COSTINESCU); kilogram s.n. < fr.
kilogramme (O mie de grame fac un kilogram. HELIADE, A. 59/7, cf. POEN.—AAR.—HILL,
V. 11, 79%/28, 1. IONESCU, V. 25, BREZOIANU, A. 15. [Aparatul] permite de a prepara |[...]
mai multe kilograme de acid carbonic lichid. MARIN, PR. 1, 161/25, cf. PROT.—POP, N. D.,
COSTINESCU. Nu vefi ezita a cumpdra cdteva kilograme de sare de lamdie.
CARAGIALE, O. V, 423, cf. DDRF. [Bucata de metal] contine 14 kg aur si 2 kg cupru.
CLIMESCU, A. 259, cf. ENC. ROM.); kilogram-métru s.m. < fr. kilogrammetre (O munca
de 75 kilogrammetri intr-o secundd. EMINESCU, in NDU) §i kilogrdamo-métru s.m. (Acest
travaliu necesar pentru a ridica o greutate de un chilogram la o inaltime de un metru
[...] se numeste chilogramometru. PONIL, F. 159), pl. si (n.) kilogramo-métre; kilolitru
s.m. (BREZOIANU, A. 630, ENC. ROM., COSTINESCU. Multiplii litrului cari se considerd
tot ca unitati de masura sunt: decalitru |...], kilolitru. CLIMESCU, A. 207), cu varianta
kilolitra s.f. < fr. kilolitre (POEN.—AAR.—HILL, V. II, 792/31); kilométru s.m. < fr.
kilometre (O mie de metruri fac un kilometru. HELIADE, A. 59/6, cf. POEN.—AAR.—HILL,
V. 11, 79%/34, BREZOIANU, A. 629, ELEM. ALG. 78, STAMATI, F. 183. O addncime de 130
kilometre. BARASCH, 1. N. 87/6. La lungimea acestor linii se mai adauga 10 la suta
pentru liniile de garaj, in total o lungime de 908 kilometre. GHICA, S. 451, cf. PROT.—
POP, N. D., COSTINESCU. Se introduce la o retea veche de cale ferata un numar de
kilometri noi. MAIORESCU, D. IV, 381), pl. si (invechit, n.) kilometre; kirschwasser s.n. <
germ. Kirschwasser (POEN.~AAR—HILL, V. 11, 80'/13); quadrigiu sn. (invechit, rar) < fr.
quadrige (Necheaza iapa nebuna, Ce chiar la quadrigiv s-o-nhami e bund.
OLLANESCU, H. 0. 160); quaker, -a s.m. si f. < fr. quaker, engl. Quaker (POEN.—AAR.—
HILL, V. I, 405%/13, STAMATIL, V. 574); quolibet < fr. quolibet, lat. quolibet (STAMATI,
V. 575, in varianta quodlibet); quotiént s.n. < fr. quotient, lat. quotiens, -tis (STAMATI,
V. 575. Cuotientul intreg al diviziunei. CULIANU, A. 41. Daca impartim suma tempe-
raturilor capatate prin numarul observatiunilor, cotientul se numeste temperatura
medie a zilei. PONL F. 171), cu variantele invechite cofiént, cuotiént, cvotiént (STAMATI,
V. 575).

Scrierea cuvintelor intrate in limba roméanad de mai mult timp din turca,
greacd, maghiara, rusa a fost normatd in general cu litera ¢, de asemenea a unor

¥ La reluarea DLR de la 4 la J, s-ar putea decide trimiterea unor astfel de variante la viitoarele
volume din seria noud: kétering s.n. v. catering.
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imprumuturi din franceza si engleza, spre deosebire de Imprumuturile recente si
derivatele lor, precum: bikini, broker, brokeraj, folk, folkist, marketing; se scriu
insd cu k majoritatea celor provenite din germand: kalipatron, karling, kieselgur,
kronprinz, walkirie’. Termenii care au la origine nume proprii care contin un &,
precum si derivatele acestora, se scriu cu k: bagskir, franklin, dostoievskian, irakian,
kalmadk, kampuchian, kirghiz, kittsian, kremlinolog, kremlinologist, lamarckism,
lamarckist, neokantian, neokantianism, pakistanez, parkinsonism, pugskinian,
shakespearian, turkmen; de asemenea, termeni care se referd la popoare nordice ori
din Asia si Africa: afrikaans, akan, viking; la fel se ortografiaza imprumuturile din
japoneza, chineza (prin intermediul unei limbi europene), precum ikebana, mikado,
sake, sau din ebraica: yom kippur'.

Sunt insd si cazuri mai dificile, de ezitari. Intrucat cart si carting sunt
inregistrate in DOOM? la litera C, desi etimonul (fr.) se scrie cu £, tot aici ar trebui
lucrat si cuvantul neinregistrat in dictionare cartodrém s.n., scris kartodrom, dar
compus din cart (< fr. kart, engl. kart) + [aero]drom, (sport) ‘pistd amenajata
pentru carting’: S-a oferit sa-i construiasca un kartodrom. RL 2006, 27 febr. Nu
pierzi prilejul sa te antrenezi pe kartodromul ,, Selena Motor Sport”. Ibidem, 30
nov. De asemenea, cuvinte precum cheratina si altele de aceeasi provenienta sunt
inregistrate in DOOM? la litera C, deci ar trebui si figureze, conform aceluiasi
rationament, la litera C si alte cuvinte, precum: cheratocon s.n. (med.) ‘deformare
a corneei care ia forma unui varf de con’, cu varianta cheratoconus, Scris
keratoconus (< engl. keratoconus, fr. kératocone). Defectul de refractie produs de
keratoconus nu poate fi corectat prin lentile de ochelari. ABC SAN.; cheratotomie
s.f. (< fr. kératotomie), neinregistrat 1n dictionare, scris keratotomie (med.) ‘incizie
a corneei pentru a obtine focalizarea normald a imaginilor pe retind’: Cazurile mai
complicate necesitd interventii chirurgicale, cum ar fi keratotomia. ADEVARUL,
2008, nr. 5715; cheratoscop s.n. (< fr. kératoscope), scris keratoscop, (fiz.)
‘aparat care serveste la observarea astigmatismului vizual® (NICA, L. VAM. 137,
LTR?, DN). Poate krakowiak s.n. ‘numele unui dans popular polonez; melodie dupa
care se executd acest dans’ (din pol. krakowidk), care nu figureazi in DOOM? (cf.
D. MUZ., L. ROM. 1980, 355), ar trebui scris in titlu cracoviac, dupa modelul
numelui propriu Cracovia (cf. DEXI).

In schimb koblenzian, -i (geol.) s.n. ‘al treilea etaj al devonianului inferior’,
adj. ‘care apartine koblenzianului, specific koblenzianului; care se referd la
koblenzian’, provenit din fr. coblentzien, s-a fixat in forma cu &, dupa n. pr. Koblenz.

in DOOM? se recomanda scrierea cu k pentru kinetoterapeit, -i s.m. si f. (<
fr. kinésithérapeute) ‘specialist In kinetoterapie’ (Mai sunt disponibile joburi
pentru [...] kinetoterapeut. RL 2007, nr. 5 401) si pentru kinetoterapie s.f. (< fr.
kinetothérapie) (med.) ‘ansamblu de tratamente pentru redarea functiei unor parti

? Conform ultimei editii a Dicfionarului ortografic (DOOM?).
10 Cf. DLR, serie noud, tomul XIII, partea a 3-a, Bucuresti, Editura Academiei Roméne, 2005.
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ale corpului la persoanele accidentate sau bolnave, prin mobilizare’ (Spitalul de
recuperare mai ofera kinetoterapie, drenaj limfatic sau electrostimulare.
ADEVARUL, 2009, nr. 5 744. Medicul specialist va recomanda kinetoterapie. RL
2007, nr. 5 299. Spitalul este dotat cu aparaturd de ultima generatie, unitatea de
elita fiind Clinica de recuperare medicald, balneologie, fizioterapie §i kineto-
terapie. Ibidem, 2008, nr. 5 576). in consecintd, si celelalte cuvinte din aceeasi
familie in franceza, care au legatura etimologica cu gr. xivioigc ‘miscare’ ar trebui
scrise tot cu k si nu cu ch (cum figureaza in DEXI, lucrare din 2007, deci ulterioara
DOOM-ului din 2005, dar nu si in MDA, tomul editat in 2003). Pe de alta parte, in
DOOM? sunt scrise cu ch cuvinte precum chinestézic, -d adj. (< fr. kinesthésique),
chinestezie s.f. (< fr. kinesthésie); de asemenea, cu ch sunt scrise in DEXI, dar cu &
in MDA, lipsind din DOOM?: chinézic, -d adj. (< fr. kinésique), chineziologie s.f.
(< fr. kinésiologie), chineziterapeut, -a s.m. si f. (< fr. kinésithérapeute), chine-
ziterapie s.f. (< fr. kinésithérapie); lipsesc atat din DOOM?, cét si din MDA cuvin-
tele existente in DEXI: chineto-, chinezi- (< fr. kinét(o)-, kinési-), chinezifobie s.f.
(< fr. kinésiphobie).

In cele ce urmeaza, prezentam unele completari la atestérile unor cuvinte cu
k sau ¢ la initiala, sensuri si valori ale acestora care nu sunt Inregistrate in dictio-
nare, precum §i cuvinte absente din dictionarele romanesti.

Sensuri si valori neinregistrate in dictionare, completiri la atestarea si
stabilirea etimologiei unor cuvinte:

kabil, -4 s.m. si f. (la m. pl.) ‘populatie berbera din regiunile muntoase ale
Algeriei; (la sg.) persoand care face parte din aceastd populatie’. (Atribuind calitatea ca
un adjectiv: Intre 1852 si 1939 aici se aduceau detinutii de drept comun §i criminalii,
iar in coloniile Noua Caledonie §i Melanezia [...] ajungeau detinutii politici, comunar-
zii, rebelii kabili etc. ADEVARUL, 2008, nr. 46.) Scris si kabyl'".

kabuki s.n. ‘gen de teatru traditional japonez, in care dialogurile alterneaza cu
parti psalmodiate sau cantate si cu balet’ (Teatrul kabuki. ROMANIA LITERARA, 1997,
nr. 15, 16/1; In premierd, in Romdnia, se va juca spectacolul de kabuki, conceput de
cea mai importantd companie de teatru clasic japonez. ADEVARUL, 2008, nr. 5 558).
Atribuind calitatea ca un adjectiv: Teatrul kabuki este privit in ,,atmosferd si forma”
[...] si totul se combina cu rezumarea diferitelor povesti dramatice, cu diferitele carac-
tere care evolueazd pe scena japonezd. RL 2005, nr. 4 753).

kafkian, -4 adj. ‘care aminteste de absurdul si atmosfera apasatoare din
romanele lui Franz Kaftka’. Adverbial: Cum am fost intotdeauna un timid si Legea
cu multiplele ei porti inaccesibile m-a timorat aproape kafkian, n-am indraznit
nici acum sa articulez vreun cuvdnt. ROMANIA LITERARA, 1998, nr. 15, 3/1;

"' Cf. Lucia Wald, Elena Slave, Ce limbi se vorbesc pe glob, Bucuresti, Editura Stiintifica,
1968, p. 200.
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S-a metamorfozat kafkian dintr-un arbitru, neutru prin definitie, in jucdtor. RL
2008, nr. 5 447.

kaiten s.n. (Mil.) ‘sabie scurta care era folosita de femeile samurai’ (Femeile
samurai erau antrenate sa lupte cu kaiten, o sabie scurta si mai ugor de mdnuit
decat cea folosita de barbati. ADEVARUL, 2008, nr. 58).

kaizer s.m. ‘denumire datd impdratilor Sfantului Imperiu de Natiune
Germana si apoi Tmparatilor Germaniei; persoand care purta acest titlu’, scris si
kaizar (Noi am pacdlit imparatii, am tras in piept regi si kaizari.").

kaki adj., s.n. ‘(de) culoare galben-cafenie cu nuante verzui’. Prin extensiune
de sens, ‘Imbracaminte, uniforma de culoare kaki’: Au mai apdrut si doi barbati
imbracati in kaki. RL 2006, nr. 4 928. La parada au participat si militarii [...]
supranumiti §i ,,marinarii in kaki”. Ibidem,nr. 5 001.

kalogathia s.f. (Filos.) ‘termen care desemneaza, in filosofia greaca antica,
idealul armonizarii virtutilor morale cu frumusetea fizica’ ([Asiei] nu-i pasa [...] de
valori sau kalokagathie").

kamikaze s.m. ‘pilot (japonez) voluntar care se sacrifica intr-o actiune de
lupta, fiind trimis la moarte sigurd cu un avion incércat cu explozibil, pentru a lovi
o tintd’ (Atentatele de la 11 septembrie 2001 din SUA au fost pregatite [...] de o
celula condusa de unul din kamikaze. ADEVARUL, 2008, nr. 5663); (p. ext.)
‘persoand care se sacrifici pentru o cauza, intr-o actiune temerard; sinucigas’
(Daca bomba tot era menita [...] unui atentator de tip kamikadze, de ce n-a
purtat-o acesta chiar asupra sa? ROMANIA LITERARA, 1997, nr. 19, 24/4; O
masind-capcand a fost detonatd de un kamikaze langa zidurile ambasadei daneze.
RL 2008, nr. 5 546). Folosit nearticulat: Kamikaze conducea un camion plin cu
combustibil si I-a condus direct in bariera metalica de securitate, la zece metri de
cladire. ADEVARUL, 2008, nr. 5 522). Atribuind calitatea ca un adjectiv: Un terorist
kamikaze s-a aruncat ieri in aer. RL 2007, nr. 5 164; Atacatorul kamikaze a detonat
incdrcatura explozibild. ADEVARUL, 2008, nr. 5 674). In sens figurat: E greu de
crezut ca acesti trei kamikadze ai invatamdntului autohton si-au riscat de capul lor
cariera i libertatea. ROMANIA LITERARA, 1997, nr. 29, 24/4; A decis sd trimita pe
cel de-al doilea sputnic un cdine. Era clar cd acesta va fi un ,,kamikaze”: la acea
data, capsulele cosmice nu aveau cum sa revind pe Pamdnt. RL 2007, nr. 5 374; O
privire de ansamblu asupra opozitiei ar convinge numai un kamikaze sa se avante
intr-o lupta cu proprietarul trustului. ADEVARUL, 2008, nr. 5 702; atribuind calita-
tea ca un adjectiv: Un regizor kamikaze, predispus oricand la esecuri, dar capabil
mereu sa surprindd §i sa se reinventeze cu fiecare spectacol. Ibidem, nr. 5 742).
Adjectival ‘care apartine unui kamikaze; de kamikaze’: A fost blocat in cabina unui
camion cuprins de flacari dupa un atac kamikaze cu bombe. RL 2007, nr. 5 313;
Guvernatorul unei provincii din centrul Afganistanului a scapat ca prin urechile
acului de un atac kamikaze, ce urma sa fie comis de un copil §i o femeie.

21, D. Sirbu, op. cit., 1, p. 414.
13 Ibidem, 11, p. 298.
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ADEVARUL, 2008, nr. 5 603; figurat: Cvartetul are forta,; este forta cea de pe urma,
forta ultimei bucurii kamikaze. RL 2008, nr. 5 473.

kapo s.m. ‘detinut cu functie de comanda, in lagarele naziste’ (Lagarele de
muncad [...] erau conduse de trei polonezi, doi ucraineni si un algerian care se
adresau unul altuia cu apelativul ,,kapo”, utilizat in lagarele naziste. RL 2007, nr.
5287; Il comparase, in plenul Parlamentului European, pe liderul grupului socia-
list [...] cu un kapo [...], respectiv cu un gardian nazist al lagarelor de concentrare.
RL 2008, nr. 5 527); este utilizat si in sens figurat: Faptul ca [...] I-a numit in gluma
, kapo” pe eurodeputatul socialist [...] este inca sursa de scandal, la cinci ani de la
acel incident nefericit. Ibidem, nr. 5 509).

kaput adj. invar. ‘terminat, sfarsit; distrus’, pe care il intalnim adesea cu
valoare de interjectie predicativa (Odata ce ajungem in fata Operei §i ne intdlnim
cu ceilalti, kaput! O sa fie o noapte grea. BARBU, $. N. 516; Un invins, kaput |...]
nu-si poate vari la cutie adversarul. ROMANIA LITERARA, 1997, nr. 32, 18/2;
Asocierea in participatiune (deci... kaput licitatie!) ar viza un teren din centrul
orasului. RL 2005, nr. 4 721).

karadke subst. invar. ‘manierd de divertisment muzical, individual sau co-
lectiv, care constd in a canta pe un fond muzical inregistrat’ (Mai avem parte de
samba, [...] karaoke, bowling, biliard. RL 2007, nr. 5 295; Concursurile de karaoke,
tombolele, concertele cu artisti indragiti sunt nelipsite din programul de distractie.
ADEVARUL, 2008, nr. 5 735). Adverbial: Un bonus [...] pentru cei care vor sd
incerce sa cante karaoke. Ibidem, nr. 5 460.

karate s.n. ‘forma straveche de luptd fard arme, aparuta in China si Japonia, la
care se folosesc numai mainile si picioarele, si care se bazeaza pe stiinta concentrarii si
a loviturilor decisive 1n punctele vitale ale corpului, avand o eficacitate rapida de
aparare si de contraatac; disciplind sportiva in care se aplicd aceastd metoda’, se
utilizeaza si in sens figurat: Niste personaje stridente, [...] caricaturi nefericite a caror
singurd indeletnicire este un nesfdrsit joc de karate verbal. ROMANIA LITERARA, 1998,
nr. 11, 15/1; Confiuntarea |[..] din ultimele saptamani s-a transformat, dintr-o
., partida de karate politic”, intr-o ,, luptd fard reguli”. ADEVARUL, 2008, nr. 5 466.

karité s.m. (Bot.) ‘arbore din Africa ecuatoriald, din ale carui seminte se
extrage o substantd grasd, comestibild, intrebuintatd si in cosmetica; arbore de unt
(Butyrospermum parkii)’ (Produsele obtinute din extracte de plante: gutuie, karite,
sofran, [...] alund, ricin, hamei, soia, susan, |...] favorizeaza cresterea parului. RL
2008, nr. 5517). Addugam si sintagma: Unt de karite = produs cosmetic care
contine substanta extrasa din semintele de karite (Aceste produse de tratare a pielii
[...] contin unt de karite, cu efect de hidratare si de catifelare a pielii. ADEVARUL,
2008, nr. 5 668).

kauri s.m. invar. (Bot.) ‘nume dat unor specii de arbori (Agathis)’ (Masa
[...] este realizata din lemn de kauri §i are certificat de autenticitate, care i
garanteaza varsta. RL 2007, nr. 5 119).
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kava s.f. (Bot.) ‘planta exotica din familia piperaceelor, cu radacina placut miro-
sitoare si gust acru, §i care creste in numeroase insule polineziene (Piper methysticum)’
(Intr-o naratiune,|[...] vorbeste despre arta impletitului de rogojini la femei, despre
planta kava din care se face o bauturd drog. ADEVARUL, 2008, nr. 5 732).

kazoo s.n. (Muz.) ‘instrument rudimentar folosit de negrii din America de
Nord, format dintr-un tub inchis la capdt de o membrana care vibreaza odata cu
emisia vocald’ (,,Arsenalul” instrumentelor grupului este unul exotic, pentru ca
reuneste fluierul romdnesc, tilinca |[...], kazoo — instrument aerofon american. RL
2007, nr. 5 178).

kevlar s.n. ‘material compozit foarte usor, foarte rezistent la soc si la coro-
ziune, neinflamabil, care nu permite propagarea fisurilor si amortizeaza vibratiile,
folosit mai ales in aeronautica’. Atribuind calitatea ca un adjectiv: A declarat ca
materialul de protectie kevlar, [...] laserul, toate acestea isi au , raddcinile” in
tehnologia studiata de pe nava prabusita la Roswell. Ibidem, nr. 60.

keyboard s.n. ‘claviaturd; tastaturd’ (Tehnologiile [...] de management al
bateriei permit o durata a bateriei de pana la 6 luni atdt pentru maus, cdt si pentru
keyboard. RL 2006, nr. 4 813). Adaugam si sensul: (muz.) ‘instrument muzical
electronic cu claviaturd’ (Pian, keyboard, [...] chitara. RL 2007, nr. 5 361; Publicul
a fost invitat [...] sda se joace cu keyboardul, deci sa compuna el insusi muzica.
Ibidem, nr. 5 287).

kha subst. invar. ‘populatie care locuieste pe teritoriul Laosului; persoana care
face parte din aceastd populatie’ (DER II1, p. 66); adj. invar. ‘care apartine populatiei
kha, specific populatiei kha’ (In antichitate, teritoriul Laosului a fost populat succesiv
de triburile kha si de triburile lao. Ibidem). imprumutat din fr. kha.

kibbutz s.n. ‘exploatatie agricola din Israel, care functioneaza intr-un regim
comunitar’, prin extensiune de sens: Pot sa-mi cer de pe acum repartizarea la un
chibut nerentabil din Transilvania™.

kierkegaardian, -a adj. ‘care apartine (filozofiei) Iui Kierkegaard; referitor la
(filozofia) lui Kierkegaard’ (A confirmat pe deplin |[...] exegeza kierkegaardiana.
STEINHARDT, J. 172. Ludndu-si drept sprijin filosofic disperarea cioraniana si kier-
kegaardiand |[...], merge spre rdddcinile raului existential. ROMANIA LITERARA, 1995,
nr. 39, 5/1).

kikuyu subst. ‘populatie de limba bantu, majoritara in Kenya, i care se ocu-
pa cu agricultura si cu cresterea animalelor’. Atribuind calitatea ca un adjectiv:
Secta [...] este compusa in principal din tineri someri proveniti din comunitatea
kikuyu, principala etnie din Kenya. RL 2005, nr. 4 777.

kil s.n. (popular; denumirea obiectului masurat se introduce, de obicei, prin prep.
,»de”) ‘kilogram’ (Mi-am mai amintit de Octav, subtire, palid, slabit de la 80 la 40 de
kile si ceva. ROMANIA LITERARA, 1997, nr. 6, 18/3. Doud gaste si un kil de caras. RL
2006, nr. 5 074). Denumirea materiei masurate este subinteleasa: De acolo n-am sa pot
sa-i cumpar tot cu o sutd de mii pe kil. Ibidem, 2007, nr. 5 129; cu sensul de ‘litru’:

% Ibidem, 1, p. 39.
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Pana pe la pranz imi faceam treaba si dupa aia pan’ la 4 mai beam o juma’ de kil.
Ibidem, nr. 5 235.

killer s.m. ‘ucigas (plétit)’, figurat: Nu se poate sa-l faci [...] killer si sa vrei
sa construiesti in conditii normale un dialog. RL 2006, nr. 5 097.

kilocalorie s.f. ‘unitate de masura pentru energia termica, egald cu o mie de
calorii’. Adaugam la sensul specializat: ‘unitate de masurd care indicd valoarea
energeticd a unui aliment, egald cu o mie de calorii’: O sutd de grame de ciocolatd
contine 500 de kilocalorii, adica un sfert din necesarul caloric zilnic al unui adult
sandtos. ADEVARUL, 2008, nr. 5 721.

kilogram s.n. (sens curent; denumirea obiectului masurat se introduce, de obi-
cei, prin prep. ,,de”) ‘unitate de masura pentru greutate egald cu o mie de grame’;
precedat de prep. ,la”, exprimad evaluarea cantitativd masurata in kilograme, con-
structie care se foloseste si figurat (depreciativ): Una dintre cele mai mari greseli | ...]
este acordarea premiilor ,la kilogram”. Ibidem, 1997, nr. 16, 7/1. Practica o
literatura [...] plina de ,,intelepciune”, parabole gnomice si metafizica la (kilo)gram.
RL 2007, nr. 5201. Alta utilizare figurata, la pl.: 4 scrie kilograme de foiletoane
intr-o revistd e sortit, din start, efemerului. ROMANIA LITERARA, 1995, nr. 40, 11/2.
Prin extensiune de sens: /n ziua nuntii il felicit cu o directd [...], de nu se mai scoald
unsprezece secunde de la pamant. Si-i dau i una de cincizeci §i trei de kilograme,
sub centurd. N-au decat sa ma descalifice. POPA, T. 126. Expr. A lua kilograme = a se
ingrisa; a lua in greutate. In cele trei saptamdni cat a stat in Romdnia la mama
acasd, |...] a luat serios kilograme. ADEVARUL, 2007, nr. 5 416.

kilolitru s.m. ‘unitate de masurad pentru capacitati, egala cu o mie de litri’:
POEN.—AAR—HILL, V. II, 79%/31 — prima atestare, cf. TDRG?, in varianta invechita
kilolitra s f.

kilométru s.m. (denumirea obiectului masurat se introduce, de obicei, prin
prep. ,,de”) ‘unitate de masurd pentru lungime egala cu o mie de metri’. Utilizat
figurat: Zidul inconjoara gradina cu tdacerea kilometrilor. BACOVIA, 0. 205. Prin
exagerare; la pl.: Trebuia, cu alte cuvinte, sa dea kilometrilor de gri mdacar cdteva
accente de culoare. ROMANIA LITERARA, 1998, nr. 46, 16/3. Mai adaugam sintag-
ma: Kilometrul zero = a) locul de unde incepe masurarea distantei in kilometri. Sa
ma intorc la hartd, la numele si renumele bucurestene, la kilometrul zero al
Capitalei. ROMANIA LITERARA, 1998, nr. 21, 3/4; b) punctul initial, locul sau
momentul de origine. Momentul istoric al reprimarii insemndnd, inca o datd,
kilometrul zero al idealurilor noastre. Ibidem, nr. 21, 10/2. Evident, [...] porneste
de la kilometrul zero al faradelegii comise prin ocultare — dorinta oricarui caldau
de a sterge urmele ce duc la el. Ibidem, nr. 29, 11/1.

kiné s.n. ‘produs astringent, obtinut prin evaporarea sucului scurs din scoarta
unor arbori, al carui component principal este o rasind si care este intrebuintat in
farmacologie’: POEN.—AAR.—HILL, V. II, 80'/7 — prima atestare.

kitsch s.n. (Esteticd) ‘creatie care promoveaza prostul gust (prin materiale
stridente si prin substituiri tehnice), caracterizata prin platitudine, imitatie superfi-
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ciald a operelor de arta si a elementelor folclorice, prin lipsa de originalitate i de
profunzime, prin pervertirea cerintelor estetice; degradare, in sensul manierismului,
a unei opere de artd, in functie de cerintele unor destinatari mai putin cultivati, si
care se manifesta prin reproducerea pe scara industriald a unor opere artistice, pen-
tru a fi valorificate n scopuri comerciale’, folosit si figurat: latd o mixturd dezgus-
tatoare, un kitsch moral fard termen de comparatie. ROMANIA LITERARA, 1995,
nr. 45, 3/2; kitsch-ul devine un simbol, o trasaturd specifica unei lumi degradate:
Faptul ca se poate trai in afara gravitatiei [...] mi se pare o surprizda tehnica
minord in raport cu miracolul unei lumi bazate pe minciund, kitsch, incompetentd,
spionaj §i frica". Atribuind calitatea ca un adjectiv: Admird prosteste urbanistica
grandomand si kitsch a epocii trecute. ROMANIA LITERARA, 1995, nr. 47, 1/2. Nu
este decat o carcasa goala [..], o oda kitsch dedicata imposturii. RL 2008,
nr. 5 552. Comparat ca un adjectiv: Stiu, e foarte kitsch. RL 2007, nr. 5 327. Pare
normal ca partea [...] sa fie mai naiva §i mai kitsch. Ibidem, 2008, nr. 5 507. Prin
extensiune de sens, despre destinatarul unei creatii de acest fel: Datorita alterarii
gustului estetic in conditiile industrializarii [...], apare §i un public kitsch. D. ES.
198. Mai adaugam, la sensul ‘obiect de proasta calitate, lipsit de valoare estetica, de
bun gust’ (atribuind calitatea ca un adjectiv): Povesteste [...] cum a luat sfarsit
dragostea lui [...] din cauza unui cadou kitsch. ROMANIA LITERARA, 1996, nr. 38,
7/4. A distrus vestigii din epoca bronzului ca sd instaleze o cruce kitsch cu neon. RL
2007, nr. 5 360. Obiectele kitsch sunt inca prezente in numar mare. Ibidem,nr. 5 332,

knéckout s.n. (Sport) ‘scoatere din lupta a unui boxer, care, in urma unei lo-
vituri primite regulamentar din partea adversarului, nu poate relua lupta in zece se-
cunde; victorie obtinuta astfel’, se utilizeaza si In sens figurat: Revenindu-si cu greu
din K.O.-urile suferite in competitia pentru primul val NATO si acceptarea in
Uniunea Europeand, conducerea Romaniei nu intelege inca diferenta dintre decla-
ratiile curtenitoare [...] si realitatile foarte dure ale proceselor de integrare in
structuri la care ndzuieste. ROMANIA LITERARA, 1997, nr. 48, 11/3. Considerd
aceasta decizie o lupta pierduta prin knock-out in fata fortelor teroriste. RL 2008,
nr. 5 421. Expr. A face (pe cineva) knockout este cunoscutd mai ales cu sensul din
sport ‘a ldsa pe cineva inconstient in urma unei lovituri’; addugdm la acesta ‘a
invinge categoric (intr-o luptd, intr-o competitie)’: La Stanilesti, cronicarul [...] a
fost martor cand Petru cel Mare a fost facut knock out. ROMANIA LITERARA, 1998,
nr. 49, 4/4. Un aparator [...] i-a facut K.O. in cinci minute pe clujeni, marcand
doud goluri. ADEVARUL, 2008, nr. 5 688. Mai adaugdm un sens din domeniul
medicinei: ‘tehnologie de neutralizare a unor gene’: Cercetarile lor au permis neu-
tralizarea unor gene, tehnica denumita ,,knock-out”. RL 2007, nr. 5 352.

kohol s.m. ‘sulfura de antimoniu folosita de orientali ca fard pentru ochi si in
scop profilactic, impotriva oftalmiilor’. Se foloseste (catalog de produse cosme-
tice), in varianta khol, si in sintagma: creion khol = creion cu care se aplica un fard
pentru conturul ochilor.

15 Ibidem.
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krugerrand s.m. ‘unitate monetara in Africa de Sud; moneda echivalenta cu
o lira sterlind’; cuvantul apare in DCR cu forma krugelrand, dupa ziarul ,,Roméania
liberda”, 1975: Au fost gasiti [...] 1 500 de ,, krugelranzi”, monede sudafricane afl]
caror import este interzis de legile engleze. Provine, probabil, din engl. kruger-
rand, deci forma corecta ar fi krugerrand, identica cu a etimonului.

kung-fi s.n. invar. ‘gen de luptd care cunoaste o varietate de stiluri, carac-
terizata prin miscari asemanatoare celor de karate care provin din gimnastica tera-
peuticd a chinezilor’; p. g e n er. (impropriu) ‘denumire data artelor martiale chi-
nezesti’. Atribuind calitatea ca un adjectiv: Artistul coordoneaza imaginile cu figuri
politice sau scene din filme kung-fu. RL 2007, nr. 5 187. Spectaculoasele cascadorii
si coregrafia confruntarilor kung-fu [...] au insd, spre deosebire de alte filme, o
baza dramaturgica serioasd. Ibidem, nr. 5 392.

kurgan s.n. (Geogr.) ‘movila indltatd deasupra unui mormant stravechi,
gorgan’: Este vorba de corpul unui razboinic scit, descoperit [...] intr-un mormdnt
tip ,, tumulus”(,,movila”), care poarta denumirea de ,,kurgan”. RL 2006, nr. 5 009.
in LTR? figureaza in varianta kurkdne.

qi subst. ‘concept fundamental folosit in medicina traditionala chineza, legat
de conceptia existentei 1n univers a unei energii fundamentale, bipolare (principiul
masculin si cel feminin), care se combind in diferite forme, inclusiv la nivelul
fiintei umane’ se utilizeazd mai ales atribuind calitatea ca un adjectiv: [Acest
masaj] difera de tehnicile de masaj occidentale, in special datorita conceptului
energetic pe care se bazeazd, si anume forta vitalda qi. RL 2008, nr. 5 634. Potrivit
medicinei traditionale chineze, corpul omenesc este strabatut de energia vitala qi
printr-o serie de meridiane energetice. ADEVARUL, 2009, nr. 5 753.

qigong s.n. ‘complex de tehnici traditionale chineze folosite pentru pastrarea
energiei vitale’, scris si gi gong: Tehnici de concentrare, relaxare §i gestionare a
stresului: morfopsihologie, [...] qi gong. RL 2008, nr. 5 526; (atribuind calitatea ca
un adjectiv): Specialist in medicina traditionala chineza §i maestru international
qigong. ADEVARUL, 2008, nr. 5 571.

quaker, -4 s.m. si f. ‘membru al unei secte religioase pacifiste si austere,
fondatd in Anglia la mijlocul secolului al XVII-lea, ca reactie la ritualismul si con-
formismul Bisericii Anglicane, si care s-a extins si in Statele Unite ale Americii’,
atribuind calitatea ca un adjectiv: Vedeta licitatiei a fost [...] ultima pictura
realizata, in 1849, de artistul quaker Edward Hicks. ADEVARUL, 2008, nr. 5 534.

quarc s.n. (Fiz.) ‘particula elementard ipoteticd, incd neidentificatd, cu
sarcina electrica fractionard %5 sau % din cea a atomului, consideratd printre ulti-
mele componente ale materiei’ pentru care intdlnim si pl. m. quarci: Avea temei-
nice cunostinte in [...] domeniul stiintific, fizica recenta indeosebi, incdt vorbea cu
dezinvoltura de cuante, quarci, neutrino §i determinanti nerezolvati. ROMANIA
LITERARA, 1997, nr. 32, 12/3.

quéchua adj. invar. ‘care apartine populatiei quechua, care este specific
populatiei quechua’ (< sp. quechua): [Cuvantul] inseamnd zdpadda in limba
quechua — limba vorbita de legendarii incasi. ADEVARUL, 2008, nr. 67. Un oras
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important cu peste un milion de locuitori, in care majoritatea populatiei provine
din comunitdtile indigene aymara si quechua. ADEVARUL, 2009, nr. 5 755; forma
quichua (ENC. ROM.) este influentata de fr. quichua.

Cuvinte neinregistrate in dictionarele explicative actuale ale limbii
roméane'*:

kaizerian, -4 adj. (neobisnuit) ‘care apartine kaizerului; asemanator cu al
kaizerului’: Colonelul isi ciupeste mustata ,, kaiseriand”. CAMIL PETRESCU, U. N.
303. Derivat de la kaiser cu suf. -ian.

kalasnikov s.n. (Mil.) ‘pusca-mitralierd de fabricatie ruseascad’. Atribuind
calitatea ca un adjectiv: 4 deschis focul cu un pistol-mitraliera kalasnikov. RL 2005,
nr. 4 788; In afard de cele 15 tone de tigari, acolo au mai fost confiscate cel putin
30 de arme semiautomate kalagnikov. ADEVARUL, 2008, nr. 5 696. Fig.: Este inad-
misibil sa transformi Consiliul [...] intr-un kalasnikov politic, intr-un instrument de
razbunare personald. RL 2005, nr. 4 635; pl.: kalasnicovuri si (familiar) kalagni-
koave (ROMANIA LITERARA, 1997, nr. 46, 2/1). Din rus. karauHuxos.

kalisalpétru s.n. (invechit, rar) ‘azotat (natural) de potasiu; salpetru’: NICA,
L. VAM. 137. Din germ. Kalisapeter.

kalkspat s.n. (invechit, rar) ‘calcit’: Kalkspat brut, spalat, mdcinat, pastd.
NICA, L. VAM. 137. Din germ. Kalkspat.

kalmaric, -a adj. (rar) ‘care apartine orasului suedez Kalmar; de la Kalmar’:
De cdnd prin unia conventiei kalmarice se incorpora cu Danimarca, remasd unita
cu ddnsa. SAULESCU, HR. 1, 216/7. Derivat de la n. pr. Kalmar cu suf. -ic.

kamasitra s.f. ‘culegere indiand de sfaturi asupra practicii sexuale’: A4
sfarsit in tatonari verbale a multor pozitii din kama sutra, pedepsind in cheie
eroticd vina intregii natiuni americane. RL 2006, nr. 5 018. Fig.: Da cu actualul
primar al lasiului de pamdnt, trecandu-l prin toata kamasutra politicd. ADEVARUL,
2008, nr. 5 504. Din fr. kamasoutra.

karmic, -a adj. ‘care provine de la karma; de karma’: Terapia karmica este
indreptata spre interactiunea cu propria karma. RL 2006, nr. 5 029; Ce personaje
din joc pot sa ti se alature pentru a te ajuta [...], in functie de nivelul tau karmic.
ADEVARUL, 2008, nr. 82; Similitudinile dintre rolurile de mama din cele doua filme
te duc cu gandul la o legatura ,, karmica”. Ibidem,nr. 5 737. Din fr. karmique.

kathakali s.n. ‘teatru dansant din sudul Indiei’: Ne-am inspirat din kathakali
atdt pentru ,,Noaptea regilor”, cdt si pentru ,,Henric al IV-lea”, in special pentru
batalii. ROMANIA LITERARA, 1998, nr. 13, 16/3. Din engl. kathakali, fr. kathakali.

katiusa s.f. (Mil.) ‘lansator multiplu de rachete folosit initial de armata so-
vieticd in cel de al Doilea Razboi Mondial’: Tobe, surle trambita |[...], katiuge,
vodka, tancuri. Ibidem, nr. 48, 5/3; ,, Katiusele” de la bordul blindatelor sunt exact
acelasi model folosit si de fortele terestre romdnesti, numai ca in ultimul caz

'“Ne referim aici numai la dictionarele, destul de numeroase, care sunt cuprinse in
bibliografia DLR.
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dispozitivul este purtat de un camion. RL 2007, nr. 5 241. Zgomotul este infernal si
imi vine in minte suieratul ingrozitor al katiuselor din cel de-al Doilea Razboi
Mondial. Ibidem, 2007, nr. 5 241. Conductele spre Vest au luat locul katiuselor.
ADEVARUL, 2009, nr. 5 748. Din rus. kamwowa (< n. pr. f. Kamiowa < Kams, dimi-
nutiv de la Examepuna) .

kautskist, -a adj. ‘care apartine ideilor politice ale lui Karl Kautsky; referitor
la ideile politice ale lui Karl Kautsky’: Un veritabil teoretician de nuanta kautskista.
ROMANIA LITERARA, 1996, nr. 35, 9/3. Derivat de la n. pr. Kautsky cu suf. -ist.

keffieh s.n., pronuntat: che-fi, ‘acoperamant al capului facut dintr-o tesatura
traditionald a beduinilor’: Multi manifestanti arborau drapele in culorile Palestinei
si purtau keffieh-ul palestinian negru si alb. ADEVARUL, 2008, nr. 5 742. Forma
respectiva provine din fr. keffieh, engl. keffieh. In limbajul modei, cuvantul a intrat
si sub forma kefia (s.f.), provenitd din it. kefia: Esarfe pentru barbati |...] de tip
kefia. Ibidem, nr. 5 724.

kemalist, -4 adj. ‘care apartine kemalismului; adept al kemalismului’: Cer-
curile kemaliste [...] doresc pastrarea laicitatii. ADEVARUL, 2008, nr. 5 611; Fata
de politica externa ,,kemalista”, strict prooccidentald, a multor predecesori, |...]
au adoptat o strategie ,, neo-otomanista”. Ibidem, nr. 5 664. Probabil imprumutat
din fr. kémaliste.

kenianca s.f. ‘femeie care face parte din populatia de baza a Kenyei sau este
originara de acolo’: Campioana olimpicd, atleta romdna |...] si campioana mon-
diala, kenyanca Catherine Ndereba |...], si-au dat intdlnire din nou, de data acesta
pe soselele australiene. ADEVARUL, 2008, nr. 5 700. Contracandidatele sale au fost
etiopianca Tirunesh Diababa [...] si kenyanca Pamela Jelimo, care a castigat in
2008 aurul olimpic la 800 m. Ibidem, nr. 5 718. Atribuind calitatea ca un adjectiv:
Atleta kenyanca Pamela Jelimo a cdstigat jackpotul de un milion de dolari pus in
joc de organizatorii concursului Golden League. Ibidem, nr. 5 646. Derivat de la
substantivul kenyan cu suf. -ca.

ketoconazo6l s.n. ‘medicament antifungic’: Alte medicamente folosite in
tratarea bolii sunt sarurile de antimoniu |...] si ketoconazolul. ADEVARUL, 2008,
nr. 5 620. Din fr. kétoconazole.

kickbox s.n. ‘artd martiala sau sport de atac din categoria pugilatului, in care
sunt admise loviturile directe executate cu piciorul gol, ca la karate, pana la inal-
timea soldului adversarului’: Recordul sau a fost stabilit dupa ce a lovit un sac de
kickbox timp de 17 ore. RL 2008, nr. 5 505. Format de la kickboxing, dupa box.

kievit, -a s.m. (rar) ‘kievean’: Rusii si grecii, chievitii §i constantinopolitanii
nu se intelesera de la inceput. TORGA, L. R. 151. Format de la n. pr. Kiev, dupa
cuvinte ca moscovit.

'7 Numele trebuie pus in legiturd cu primul vers al unui cunoscut cintec popular rus. Pornind
de la numele propriu Ekaterina, Marius Sala ortografiaza substantivul comun catiusa (Aventurile unor
cuvinte romdnesti, editia a Il-a, vol. I, Bucuresti, Univers Enciclopedic, 2006, p. 134).
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kilostér s.m. ‘unitate de masurd pentru volume egald cu o mie de steri’:
POEN.—AAR.—HILL, V. II, 79*/37, COSTINESCU. Din fr. kilostére.

kinetoterapeit, -a s.m. si f. ‘specialist in kintoterapie’: Activitatile din ca-
drul centrelor sunt realizate de o echipa pluridisciplinara, formata din medic, kine-
toterapeut, psiholog si asistent social. RL 2008, nr. 5 576. Mai sunt disponibile jo-
buri pentru asistent medical generalist [...], kinetoterapeut. RL 2007, nr. 5 401.
Compus din kineto- + terapeut.

kinetoterapie s.f. (rar) ‘kineziterapie’: Nu se recomanda kinetoterapia, trac-
tiunile si masajul. ADEVARUL, 2009, nr. 5 769; Specializarile ,, asistentd medicala” si
., kinetoterapie” din cadrul Facultatii de Medicina si Farmacie vor fi evaluate |...] in
vederea acreditarii. Ibidem, nr. 5 789. Compus din kineto- + terapie.

kineziologie s.f. ‘studiul principiilor mecanicii si ale anatomiei 1n relatie cu
miscarile corpului uman’: 4 obtinut o diploma in kinesiologie, stiinta care se ocupd
cu studiul corpului, cu antrenamentul si infdtisarea. ADEVARUL, 2008, nr. 84. Din
fr. kinésiologie.

kirschwasser s.n. (invechit, rar) ‘bautura alcoolica obtinuta din suc de cirese
in amestec cu visine, apd, alcool si zahar; kirsch’: POEN.—AAR.—HILL, V. II, 80'/13
(scris kirgvaser), NICA, L. VAM. 137. Din germ. Kirschwasser.

kiser s.n. (mil.; iesit din uz) ‘tip de grenada utilizatd in cel de al Doilea
Réazboi Mondial’. Are cineva niste kisere? BARBU, S. N. 537. Un soldat se ridica in
picioare §i zvarli kiserul. Idem, ibidem, 538. Probabil marca de fabricatie.

knicks s.n. (invechit) ‘reverentd executata (de fete si de femei) deplasind un
picior in spatele celuilalt, cu flexiunea genunchilor’: Disparitia vechilor uniforme
st a knicksului a ldsat neatinsd ordinea cvasi-monahald a programului. ROMANIA
LITERARA, 1998, nr. 49, 12/1. Din germ. Knicks.

kominternist, -4 adj. ‘care apartinea Internationalei a IlI-a Comuniste’:
., Vechea gardd” era kominternistd. ROMANIA LITERARA, 1997, nr. 1, 5/3; s.m. si f.
‘membru al Internationalei a Ill-a Comuniste’. Vede, azi, pretutindeni, comploturi
internationale [...] ce ar reuni ,,uneltirile” fostilor kominternisti. ROMANIA LITERARA,
1997, nr. 50, 5/3. Derivat de la Komintern (n. pr. < rus. Kom[yHuctudeckasi| unmeph|a-
rmoHana)) cu suf. -ist.

koro s.n. (Med.) ‘sindrom nervos, dezordine mintala care se manifestd prin
tipete, tremuraturi, agresiune fizica si verbala etc.”: Ce il mai poate tulbura sunt
stirile despre curioasa maladie koro, cu a carei cercetare, deocamdata secretd, se
indeletnicea de fapt in vestul Tibetului doctorita. ROMANIA LITERARA, 1998, nr. 22,
4/4. Din engl. koro.

koruni s.f. ‘unitate monetara in Cehia si in Slovacia’: Pe ldnga leva si leu,
in ultimele trei saptamdni a crescut §i cererea pentru |...] koruna slovaca. RL 2007,
nr. 5 139. imprumutat din cehul koruna, slovacul koruna.

kremlin, -a adj. (neobisnuit) ‘care apartine actiunilor politice ale conduca-
torilor Rusiei’: Conform noii mode kremline, nu-si mascheaza dispretul politic §i
intelectual'. De la n. pr. Kremlin.

8 Ibidem, 1, p. 71.
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kremlinéz, -a adj. (neobisnuit) ‘care apartine actiunilor politice ale conducéto-
rilor Rusiei’: Revolutia [...] s-a facut dupd un scenariu kremlinez, si nu washingtonian!
ROMANIA LITERARA, 1997, nr. 43, 2/2. Derivat de la n. pr. Kremlin cu suf. -ez.

quality subst. invar. (anglicism; cu referire la presa scrisd) ‘calitate’: Cei doi
politicieni si-au disputat suprematia [...] si in ,,varful penitei” jurnaligtilor de la
ziarele nationale de calitate (quality). ADEVARUL, 2008, nr. 5 476. Sunteti director
general pe segmentul quality al trustului. Ibidem, nr. 5 482; (atribuind calitatea ca un
adjectiv): Se situeaza pe locul al treilea in topul site-urilor de publicatii ,,quality”.
Ibidem, nr. 5 530. Audienta presei scrise autohtone continud sd se erodeze, cu excep-
tia a doua cotidiene quality. Ibidem, nr. 5 546. Patru ziare quality au vandut impreu-
nd, in medie, 173 000 de exemplare. Ibidem, nr. 5 582. Din engl. quality.

qatariét, -a adj. (rar) ‘qatarian’: Canalul gatariot nu informeaza nici daca
delegatia va sosi din Fasia Gaza sau din Damasc, unde se afla seful migcarii isla-
miste. ADEVARUL, 2009, nr. 5 744. Este format de la n. pr. Qatar, prin analogie cu
adjective ca cipriot.

quiche s.n. ‘pateu cu sldnind si oud batute, care constituie o specialitate
culinara din Lorena’: Un quiche cu andive, o specialitate frantuzeasca de patiserie.
RL 2007, nr. 5 183. Quiche cu homar de Bretania, stridii proaspete servite cu
vinegreta de usturoi, prdajitura de castane. Ibidem, nr. 5 401. Din fr. quiche.

quickstep s.n. ‘foxtrot in ritm vioi; melodie dupa care se executd acest
dans’: Organizatorii au pregatit surprize muzicale, dansuri latino sau standard:
vals lent, vals vienez, tangou, qui[clk step, precum g§i concursuri cu premii
atractive. ADEVARUL, 2008, nr. 5 490; scris §i: quick step: Cei mai multi [...] invata
vals lent, tango, vals vienez, [...] quick-step, samba, cha-cha, rumba. Ibidem, nr.
5 730. Din engl. quickstep.

quijotésc, -easca adj. ‘specific personajului Don Quijote, de Don Quijote,
visator si generos ca Don Quijote; donquijotesc, (rar) quijotic’: Toti au ceva titanic,
eroic, romantic, dar §i utopic, quijotesc, nebunesc. LIICEANU, J. 176. O lume vie,
careia i se poate invidia [...] un anume spirit quijotesc al increderii oarbe, al
avantului nebunesc §i al veseliei. ADEVARUL, 2009, nr. 5 746. Derivat de la n. pr.
[Don] Quijote cu suf. -esc.

quijétic, -a adj. (rar) ‘quijotesc’: Primul volum al unei serii ce urmeaza sa
apard ne intretine speranta cd nu orice demers quihotic, in plind febrilitate nepd-
sdtoare a tranzitiei, se epuizeazd in zdddarnicie. ROMANIA LITERARA, 1997, nr. 26,
2/1; scris quihotic, conform pronuntiei. Derivat de la n. pr. [Don] Quijote cu suf. -ic.

quijotizare s.f. (rar): Criticii spanioli au observat de mult quijotizarea lui
Sancho Panza, care este transformarea oricarui spectator cdzut in plasa come-
dianului. ROMANIA LITERARA, 1998, nr. 12, 16/3. Formatia ar trebui sa aiba la baza
vb. a se quijotiza ‘a deveni asemanator lui Don Quijote’, iar substantivul deverbal
s-ar putea defini, prin raportare la acesta, ‘faptul de a se quijotiza’.
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quinoleina s.f. (Chim.) ‘compus heterociclic provenit din gudron de carbune
sau din anumiti alcaloizi’: Galben de quinoleina [...], galben auriu. ADEVARUL,
2008, nr. 5 632. Provine din fr. quinoléine.

Utilizarea literelor neologice cu valoare sugestiva

Scrierea unor cuvinte cu k sau cu w, y, ¢, atunci cand normele ortografice
actuale cer scrierea cu ¢, v sau i, poate avea o functie sugestiva, prin care cititorul
este directionat spre o anumitd zond geograficd sau geografico-politicad sau de
»internationalizare”, nu totdeauna In sens negativ: o trupa artistica, avand un nume
romanesc, prefera sa-l1 scrie cu o litera neologica, pentru a-i conferi o nota de mo-
dernitate. Procedeul are si functia de distantare in raport cu notiunea respectiva, de
subliniere a caracterului strdin spatiului sociogeografic romanesc. Fenomenul
manifestat insistent in ultimii ani a fost remarcat de Rodica Zafiu: ,,Decizia politicii
lingvistice a facut deci ca termenii rusesti care contineau litera & sa nu fie marcati
grafic in transcrierea lor cu alfabet latin. Doar tarziu si in buna parte prin interme-
diul limbilor occidentale k£ ajunge sa conoteze alteritatea (de obicei refuzatd sau
ironizatd) in ipostaza ruseasca: nomenklatura, perestroika. Imediat dupa 1990 am
remarcat chiar o tendintd, manifestatd pentru putin timp, de extindere voita si alu-
ziva a scrierii cu k pentru a polemiza cu orientari pro-rusesti sau pro-comuniste:
proletkulturd, florikultori. In presa extremist-nationalistd, k a aparut de multe ori
inserat in numele de persoana pentru a insinua originea maghiara sau evreiascd, in
orice caz «non-romdnitatea» (Nisztoreszku, Doyna Kornea)”". Un exemplu foarte
cunoscut pentru aceastd tendinta este Dictatul de la Viena, scris Diktat: Zilele lui
mai 1945 au pecetluit §i consolidat revenirea la statul roman a Transilvaniei de
nord, rupta din trupul tarii prin diktatul de la Viena. ADEVARUL, 2002, nr. 3 693;
Cutitul infipt in trupul tarii de criminalul ,, diktat” de la Viena sfdsia o mare parte
a Ardealului, rude apropiate, prieteni, oameni dragi, ramdneau dincolo, intr-un
infern ostil romdnilor. RL 2006 (22 apr.); termenul este preluat cu referire la
Tratatul de la Trianon, scris In presa roméneasca tot cu k: Consiliul Tinerilor Ma-
ghiari din Transilvania (MIT) a organizat, miercuri seara, |[...] o0 manifestare impo-
triva Tratatului de la Trianon, numit, de participanti, ,, Diktat”. ADEVARUL, 2003,
nr. 4 024. Termenul trece de la politica in alte domenii (Hotardrea Sfantului Sinod
din 4 noiembrie 2005 zguduie din temelii Ecclesia noastra [...], suntem in fata unui
,diktat”. RL 2006, 18 febr.; Este familiarizat si cu limbajul fortei, conducand din
2000 Consiliul de Administratie al Gazprom, campionul diktatelor impotriva
fostelor membre URSS recalcitrante. ADEVARUL, 2008, nr. 5483); referentul
cuvantului, cu aceeasi grafie, depaseste granitele Romaéniei, atdt spre tarile
invecinate (E! crede ca Belgradul nu trebuie sa se supuna ,, diktatelor” comunitatii
internationale, ci sa opteze pentru demnitate. ADEVARUL, 2002, nr. 3 815), cat si
spre cele mai indepartate (Autoritatea Nationald Palestinianad |[...] este acuzata ca

Y Rodica Zafiu, Domnul K, in ,,Romania literard”, 2005, nr. 2. Dupé cum se vede in aceste
ultime exemple, si grupuri de litere ale alfabetului ,,clasic” romanesc pot servi aceluiasi scop. Autoa-
rea adauga preferintei pentru astfel de grafii si o motivatie ludica.
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[...] este alaturi de asasini si se apleaca in fata amenintarilor si diktatelor sionis-
tilor si americanilor. Ibidem, nr. 3 595; [In Liban] prin gestul sau, Hariri a protes-
tat impotriva diktatului extern. ADEVARUL, 2005, nr. 4 560; Prodi a incercat ieri o
deschidere spre centru, chiar spre dreapta, |...] desi a impus aliatilor sdi recalci-
tranti un pact-program in 12 puncte |...], un asa-numit ,,diktat”. RL 2007, nr. 5164).

Aluzia diferentierii trece uneori la nivelul substitutelor de nume proprii
(pronumelor): Nu mai zgandar subiectul, ar fi sa-i fac pure sicane autorului, dupd
cum am sa las deoparte si pisdalogelile pe linia de ce Cutare este in promotie §i
Kutare nu e. ROMANIA LITERARA, 1995, nr. 48, 5/1.

O evolutie pornitd de pe taram literar este grafia ,,Kasa Poporului”®, inspi-
ratd de numele lui Franz Kafka si de ,,Castelul” sau, care se inscrie in aceeasi ten-
dinta sugestiva: ,,Kasa Poporului este un fel de mecanostructura simbolici a terorii,
sediu suprem al unui sistem atroce ce intretine Kombinatul reeducarii si torturii,
precum si Generatorul, mecanismul de supraveghere. Castel kafkian construit pe
groapa comund a istoriei [...], Kasa este populatd de activisti-tortionari perversi,
adevirati ghizi ai atrocititilor™*'.

Procedeul cu filiatie literarda este mai vechi: actiunea romanului Adio,
Europa! de Ton D. Sirbu se desfisoard inainte de 1985%, intr-un mediu sud-est-
european — un Isarlik™ de inspiratie barbiliana (La vreo Dundre turceascd, / Pe ses
vested, cu tutun, La mijloc de Rau si Bun24) — si intr-o atmosferda de epoca fana-
riotd, creatd mai ales prin mijloace lingvistice (precum numele de dregatori, amin-
tind Intr-un fel de Istoria ieroglifica, dar si multe alte cuvinte de origine turceasca).
Editia romanului citatd aici pastreaza pentru asemenea termeni $i scrierea cu 7 in
interiorul cuvantului, desi n rest se conformeaza ortografiei actuale academice:
Ne-ar sta bine sa cantam |[...] o arie italiana despre patrie si libertate, sa tremure
toti salvarii din acest pasalik (idem, ibidem, 1, p. 449). Alteori scrierea cu k este la
I. D. Sirbu doar o grafie mai apropiatd de etimon, fard intentie ironicd, precum
paprikas (idem, ibidem, 11, p. 135), sputnik (idem, ibidem, p. 10). Exista in paginile
acestui roman un minunat pasaj despre limba romana, care, desi atribuit unui alt
personaj decat Candid (personajul narator, romanul fiind scris la persoana I), ne da
masura aprecierii conferite de autor acestui instrument pe care il foloseste cu
virtuozitate: ,,lubite al meu sot si dascal, eu cred cd Paméantul, Taranimea si Limba
sunt cele trei forte ceresti ce ne-au ajutat sa iesim din Intunericul asiatic al vea-
curilor, pomenindu-ne deodata un popor june si plin de o pofta fantastica de viata
[...]. Bucuria noastra scurta fu. Nici macar un secol... Pdmantul l-am pierdut, el nu
mai e in stare sa ne apere [...]. Taranime nu mai avem, ea s-a risipit, s-a topit, a

20 Titlul unei carti de M. Micleusan, scriitor din Republica Moldova.

21 Adevirul”, 2008, nr. 5 654.

2 Dupi datarea din vol. II.

3 »Municipiul Isarlik”, cum ii spune autorul.

* Ton Barbu, Poezii. Editie ingrijiti de Romulus Vulpescu, [Bucuresti], Editura Albatros,
1970, p. 217.
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intrat In pamant [...]. Asa cd nu ne-a mai ramas decat Limba, [...] sfanta mucenita,
Limba... [...] Eu simt ca, precum in primele zile ale genezei sale, Limba noastra,
pliné de duh si vie ca o sdmanta iubita, avand o experientd milenara de ilegalitate si
luptd pasiva in spatele dusmanului de moarte, isi imbracd sub ochii nostri (si ai
sefilor nostri) toga sa virila, intra in Europa ca la ea acasa, cucereste, invinge, se
imbogateste, chiar si dupa exproprieri si nationalizari” (idem, ibidem, 1, p. 475).
Gasim aici o parte din varietatea mijloacelor lingvistice (grafice, lexicale, morfolo-
gice — precum timpul verbal — si sintactice, precum inversiunea cu rezonanta
arhaica bucuria noastra scurtd fu), puse la contributie de scriitor atat in scopuri de
evocare §i sugestie, cat si pentru a da lungilor monologuri o prospetime care sa
retind permanent atentia cititorului. Vom gasi, de exemplu, treceri ale substanti-
vului in adjectiv, pe langa exemplul kremlin de mai sus: cleopatra (maretia cleo-
patra, idem, ibidem, 11, p. 328), sau de la nume propriu la adverb: karamazov
(Aceia care stau karamazov intre Europa si Asia. ldem, ibidem, 11, p. 342); deri-
vate neobisnuite: bronzos, -oasa ‘de bronz’ (Silueta bronzosului profet disparuse.
Idem, ibidem, 11, p. 238). Desigur, limba scrierilor lui I. D. Sirbu, In ansamblu,
meritd un studiu aparte.

GRAPHEMES NEOLOGIQUES ET TENDANCES DE MISE EN VALEUR
DE LEURS RESSOURCES SUGGESTIVES
(Résumeé)

L’article porte sur quelques lettres utilisées dans la graphie de néologismes ayant souvent un
caractére international et dont certains ne sont pas adaptés au roumain ou dans la graphie de certains
noms spropres. Il s’agit des lettres &, ¢, w, x, y mais on s’occupe notamment de & et de g. Le nombre
de mots contenant ces lettres a augmenté rapidement a la fin du XX° et au début du XXI° siécle;
quelques-uns des mots qui s’écrivent aujourd’hui avec k et ¢ sont éntrés en roumain dés le XIX®
siécle, dés 1’époque ou 1’on utilisait la graphie cyrillique. A cause des flottements connus par
I’orthographe, une série de mots, qui s’écrivent avec ¢ d’apres les normes actuelles, présentent dans
certaines sources une graphie en £ ou ¢. On mentionne les critéres qui ont présidé a la standardisation
de ’orthographe dans le cas des emprunts roumains au turc, au grec, au hongrois, au russe, au
frangais et a ’anglais et dans le cas de certains dérivés de noms propres.

On glose également sur 1’attestation dans les dictionnaires de certains mots a initiale & ou ¢,
sur certains de leurs sens et valeurs qui ne sont pas attestés, enfin, sur des mots qui ne sont pas
mentionnés du tout dans les dictionnaires explicatifs de la langue roumaine.

On essaie de montrer par la suite que la graphie avec k ou w, y, ¢ dans les cas ou les normes
actuelles exigent d’utiliser un ¢, un v ou un i, peut avoir une fonction suggestive en ce sens qu’elle
peut orienter le lecteur vers une certaine aire géographique-politique ou d’,.internationalisation”,
phénoméne de plus en plus accusé pendant les dernicéres années. Ce procédé peut servir parfois a
marquer la distanciation par rapport a 1’objet de discours, le fait qu’il est senti comme étranger a
I’espace socio-géographique roumain, sans avoir pour autant un caractére négatif.
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